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AFERA U MARIJI BISTRICI 

Čistačica prijavila 
da ju je pokušao 
silovati umirovljeni 
policajac 

AVANTURA ŽIVOTA 

Mladi Zagorci na 
treningu preživ-
ljavanja u gruzij-
skim planinama

“Sjeverozapad-
na Hrvatska
važna je za 
malo i srednje
poduzetništvo,
nije čudo što
je predsjednik
HOK-a iz 
Krapine”
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NE BOJIMO 
SE PENDREKA, 
DEKAN PREVIŠIĆ 
MORA OTIĆI! 

BUNA NA FILOZOFSKOM FAKULTETU Digla se 
politika, burno reagiraju i zagorski studenti    
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Od Nove godine, 
zbog povećanja 

iznosa naknade za 
obnovljive izvore 
energije, računi za 
struju bit će veći 
za sve potrošače u 
Hrvatskoj, bez obzira 
na to kod kojeg su 
opskrbljivača. Tako 
bi se za tri i pol puta 
trebala povećati 
naknada za obnov-
ljive izvore energije kojom se puni 
fond za poticanje proizvođača 
struje iz vjetra, biomase, sunca ili 
vode. Naime, prema prijedlogu 
Ministarstva gospodarstva, taj bi 
iznos trebao biti povećan na 12 
lipa u 2017. godini, zatim na 14 
lipa u 2018., dok bi 2019. godine 
narastao do 15 lipa po kilovatsatu. 

Time bi prosječno kućanstvo koje 
sada plaća spomenutu naknadu 
u iznosu od 105 kuna godišnje ili 
devet kuna mjesečno, 2019. go-
dine istu plaćalo 450 kuna godišnje, 
odnosno 37,5 kuna mjesečno. Uz 
to postoji i velika mogućnost da se 
na teret građana prebaci i trošak 
vaučera za socijalno najugroženije 
građane. (mlm) 

AKTUALNO

I Zagorci obilježili Tjedan borbe protiv tuberkuloze

U Klanjcu edukativna radionica, u 
Zaboku članovi GDCK-a obišli oboljele 
Hrvatski Crveni križ svake godine 

u tjednu od 14. do 21. rujna 
obilježava Tjedan borbe protiv tu-
berkuloze. U obilježavanje su se 
uključila i Gradska društva Crvenog 
križa iz Klanjca i Zaboka. GDCK Klan-

jec, u suradnji s udrugom “Korak 
po korak”, u klanječkoj je knjižnici 
organizirao edukativnu radionicu o 
borbi protiv TBC-a i pružanju prve 
pomoći, koju je vodila dr. med. 
Jasna Gmajnički. Osim predavanja, 

mladi volonteri GDCK-a iz Osnovne 
škole “Lijepa naša” Tuhelj, pod vod-
stvom mentora Davora Žažara, pri-
premili su pokaznu vježbu postupka 
pružanja prve pomoći. 
Uz pomoć patronažne sestre, 
članovi GDCK-a Zabok povodom 

obilježavanja Tjedna borbe pro-
tiv tuberkuloze obišli su neko-
liko oboljelih od TBC-a i KOPB-a. 
Oboljeli su dobili savjete o zdravoj 
prehrani, izmjeren im je krvi tlak i 
šećer u krvi, a darovani su im sokovi 
i voće. (jj) 

LOŠE VIJESTI IZ HEP-a

Od Nove godine skuplja 
struja za sve potrošače?

Novi Golubovec

Uskoro počinju radovi na 
rekonstrukciji tri kilometra 
Državne ceste D-29

U općini Novi Golubovec uskoro 
bi trebali započeti radovi na 

rekonstrukciji Državne ceste D-29. 
Izvođač radova bit će tvrtka Colas 
d.d. Planira se rekonstrukcija uku-
pno tri kilometra ceste na području 
Novog Golubovca. Ugovorena vri-
jednost radova iznosi nešto više od 
10,6 milijuna kuna. Planirani radovi 
od križanja državnih cesta DC-35 i 
DC-29 prema središtu Novog Gol-
ubovca, u dužini 750 metara, trebali 

bi završiti do 21.ožujka iduće godine. 
Ovom rekonstrukcijom poboljšat će 
se sigurnost sudionika u prometu, 
povećati nosivost kolničke konstruk-
cije, sanirati oborinska odvodnja, 
izgraditi nogostupi, popraviti mo-
stovi te sanirati klizišta. Inače, cijela 
prometnica koja prolazi kroz općinu 
Novi Golubovec, a koja graniči s 
Varaždinskom županijom, puna je 
rupa, zakrpa i odrona te je vapila za 
obnovom. (mlm) 
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AKTUALNO

Afera u Mariji Bistrici

Čistačica prijavila da ju je pokušao 
silovati umirovljeni policajac
Mladen Mandić
info@zagorje-international.hr 

Marijom Bistricom već tjed-
nima bruji priča o tome kako 

je čistačica javnog zahoda u Mariji 
Bistrici prijavila policiji umirovljenog 
policajca i poduzetnika za pokušaj si-
lovanja i to na dan izbora 11. rujna. 
Žena je za Index.hr rekla kako se radi 
o čovjeku kojeg zna već godinama 
koji joj se prvo obratio neprimjeren-
im riječima i pozvao da s njom ide u 
WC, a kad je to odbila, zgrabio ju je za 
majicu, no uspjela se nekako otrgnuti 
i pobjeći.

Završila u bolnici
U predinfarktnom stanju završila je u 
Domu zdravlja u Mariji Bistrici, a kas-
nije i u Općoj bolnici u Zaboku gdje 
je zadržana i otpuštena je tek idućeg 
jutra. 
Načelnik Marije Bistrice Josip Milički 
rekao nam je kako je žena na pola 
radnog vremena zaposlena u Općini 
i radi u poslovnoj zgradi u neposred-
noj blizini Općine. 

- Upoznat sam s incidentom navod-
nog pokušaja silovanja i mogu pot-
vrditi da se sve dogodilo usred bijela 
dana, na radnom mjestu i u radno 
vrijeme. Mogu vam samo reći da 
su svi akteri ove priče, uključujući 
i mene kao poslodavca, dali svoje 
izjave i obavezali smo se da ništa 
nećemo pričati, a je li priča os-
novana ili ne, odlučit će Državno 
odvjetništvo - rekao nam je Josip 
Milički. 
Prijavljeni umirovljeni policajac i po-
duzetnik porekao je optužbe rekavši 
za Index.hr kako su sve to izmišljotine, 

dodajući da se kao donačelnik 
Prometne policije mnogima zamjerio 
te da mu sada žele napakostiti. No, 
on je, dodaje, nije ni taknuo, a za to 
ima svjedoka. Tek joj je predbacio da 
ne radi dobro svoj posao. Dotičnu 

ženu koja ga je prijavila i oklevetala 
će tužiti. 

Nisu potvrđeni navodi
U PU krapinsko - zagorskoj su nam 
rekli kako su zaprimili prijavu ženske 

osobe o sumnji na seksualno zlostavl-
janje. No, do sada obavljenim razgov-
orima i prikupljenim obavijestima 
nisu potvrđeni navodi iz dojave. No, 
dodali su, nastavljaju se daljnji izvidi 
u cilju utvrđivanja cijelog slučaja. 
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Delegacija Krapinsko - zagorske 
županije, zajedno s predstavnic-

ima svih zagorskih gradova i općina, 
članovima braniteljskih udruga i 
predstavnicima medija, posjetila je 
grad Vukovar, u kojem je održana 
cjelodnevna manifestacija “Zagorje 
Vukovaru“. Po dolasku u Vukovar, u 
uredu vukovarskog gradonačelnika 
Ivana Penave održan je prijem, na-
kon čega su zagorski predstavnici 
položili vijence i zapalili svijeće kod 
križa svim žrtvama koje su dale život 

za slobodnu Hrvatsku. Vijence su 
položili krapinsko – zagorski župan 
Željko Kolar, predsjednica Županijske 
skupštine Vlasta Hubicki, zamjenici 
župana Jasna Petek i Anđelko Ferek 

- Jambrek, umirovljeni pukovnik HV-a 
Žarko Miholić, monsinjor Zlatko Ko-
ren, kao i delegacija grada Vukovara 

- gradonačelnik Penava zajedno s 
predstavnicima Grada.

Autentičan poklon
Vijenci su položeni i na spomen 

U SKLOPU MANIFESTACIJE “ZAGORJE VUKOVARU“, ZAGORCI DONIRALI 
NOVAC ZA VODOTORANJ I BOLNICU TE GLAZBENU OGRADU

Gradonačelnik Vukovara 
Ivan Penava: Ovo je potvrda 
hrvatskog zajedništva
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- obilježju masovne grobnice na 
Ovčari, kao i na Memorijalnom gro-
blju žrtava iz Domovinskog rata u Vu-
kovaru.

- Čast mi je i zadovoljstvo što smo za-
jedno s gradonačelnikom grada Vu-
kovara uspjeli dogovoriti ovu akciju 

“Zagorje Vukovaru“. Glavni okidač je 
bila obnova vukovarskog vodotornja 
kao simbola otpora agresoru i na 
neki način dug gradu heroju Vuk-
ovaru i njegovim stanovnicima i bra-
niteljima za sve ono što su učinili za 
obranu Republike Hrvatske – rekao 
je Kolar.
Gradonačelnik Ivan Penava izrazio je 
zadovoljstvo manifestacijom “Zago-
rje Vukovaru“.

- Krapinsko - zagorska županija 
uključila se u projekt obnove vodot-
ornja, no osim novčanih sredstava, 
važno je naglasiti upravo hrvatsko 
zajedništvo, kojemu se prigodom 
manifestacije “Zagorje Vukovaru“ 
svjedočilo tijekom cijelog dana. Vuk-
ovar je grad svih Hrvata, otvoren za 
svakog građanina Republike Hrvatske, 
gdje se svaka osoba može osjećati 
kao kod kuće. To nam posjet župana 
Krapinsko – zagorske županije, za-
jedno s predstavnicima svih gradova 
i općina iz županije, govori za sebe, a 
ono što treba istaknuti, jest svakako 
jedan doista autentičan poklon, glaz-
bena ograda – istaknuo je Penava.
Naime, Krapinsko - zagorska županija 
poklonila je gradu Vukovaru orgulje, 
kakve su prethodno postavljene u 
Zelenjaku, a na kojima svi, bez pret-

nastavak na idućoj stranici...
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hodnog glazbenog znanja, mogu 
odsvirati početke taktove hrvatske 
himne. Orgulje, odnosno glazbena 
ograda, postavljena je na Trgu Re-
publike Hrvatske, a ona, naglasio 
je župan Kolar, predstavlja jedno 
prijateljstvo, jednu buduću dobru 
suradnju između grada Vukovara i 
Krapinsko – zagorske županije, pogo-
tovo iz razloga što je 11.500 Zagoraca 
sudjelovalo u Domovinskom ratu, 
kroz sve postrojbe hrvatske vojske i 
policije na svim ratištima. Za vukovar-
ski vodotoranj, Krapinsko - zagorska 
županija ove je godine donirala 50 
tisuća kuna, a za sljedeću godinu u 
proračunu je osigurano dodatnih 100 
tisuća kuna. Donacija Općoj bolnici 
Vukovar iznosila je 20 tisuća kuna, a 
vrijednost glazbenih orgulja je 35 
tisuća kuna.
 
Štrukli i mlinci
Zagorska delegacija obišla je i muzej 
Opće županijske bolnice Vukovar. U 
sklopu akcije “Dajmo djeci korijene i 
krila“, djeci dječjih vrtića “Vukovar 1“ 
i “Vukovar 2“ podijeljene su drvene 
igračke, a polaznici vrtića pripremili 
su prigodni program – tradicionalne 
pjesme i ples u narodnim nošnjama 
vukovarskog kraja.
Zagorska je delegacija na Trgu Repub-
like Hrvatske Vukovarcima podijelila 
zagorske štrukle, mlince i drvene 
igračke, nakon čega je otkrivena 
glazbena ograda i započeo kulturno 

– zabavni program manifestacije “Za-
gorje Vukovaru“, u sklopu kojeg su 
koncert održali najpoznatiji kajkavski 
izvođači. (ZI) 

nastavak s  prethodne stranice...
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Barokni dvorac Mihanović nalazi se 
u Tuheljskim toplicama, a izgradili 

su ga u 18. stoljeću grofovi Erdody. 
Kasnije se našao u vlasništvu Antuna 
Mihanovića, prema kojem i danas 
nosi ime. Okružen je parkom i obnov-
ljen kao kulturni spomenik u kojem se 
održavaju brojne svečanosti i mani-
festacije. 
No, ono što je potrebno istaknuti jest 
gastronomska ponuda samog restor-
ana dvorca Mihanović. Restoran nudi 
tradicionalna i nacionalna jela, u ko-
jima možete uživati uz vrhunska vina. 
Restoran se ubraja među sto najboljih 
restorana u Hrvatskoj. 
Odabirom najbolje gastro ponude oso-
blje restorana nudi Vam vina koja od-
govaraju pripremljenim specijalitetima, 
a također, uz samu degustaciju vina, 
sommelijeri će Vam pripremiti i kratku 

prezentaciju o berbi koju kušate. 
Srednjovjekovni kraljevski tretman 
dvorca Mihanović izazvat će u Vama 
poseban doživljaj, u kojem možete 
uživati svim svojim osjetilima. Ambijent, 

pozdrav dvoranina na ulazu u restoran, 
osoblje u dvorskoj odjeći, samo su neki 
od detalja radi kojeg ćete se osjećati 
uvaženo. Dvorska gastronomska ponu-
da omogućava Vam da sami izaberete 

u kojim specijalitetima želite uživati, pa 
Vam tako omogućavamo da izaberete 
između mariniranih komadića mesa 
nabodenih na dvorski mač, koji Vam 
najviše odgovara. 
Nagrađivani kuharski majstori, zvu-
kovi glazbe, barokni saloni i vinoteka, 
omogućuju Vam vrhunski doživljaj u 
zagorskoj ponudi nadomak ruke. Gosti 
mogu uživati u jesenskim tematskim 
jelima već od 25,00 kn po osobi, dok 
dnevni meni za ručak s partnerima 
iznosi samo 75,00 kn po osobi. 

SPONZORIRANI ČLANAK

UŽIVAJTE U GASTRO PONUDI ZAGORSKOG KRAJA

DVORAC MIHANOVIĆ - Raskošna 
jela u srednjovjekovnom ambijentu
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Jelena Jazbec
info@zagorje-international.hr 

Na Filozofskom fakultetu u Za-
grebu proteklog je tjedna bilo 

iznimno burno. Situacija se zaoštrila 
prošlog četvrtka, kada su članovi 
Fakultetskog vijeća iz reda profe-
sora koji traže smjenu dekana Vlatka 
Previšića, na početku sjednice Vijeća 
pročitali izjavu u kojoj osporavaju 
njezinu legitimnost te je napustili. 
Večer prije, u srijedu, ispred zgrade 
fakulteta održan je plenum na ko-
jem je istaknuto kako se traži ostavka 
dekana. Ukoliko on to ne učini sam, 
inzistira se da ga dužnosti razriješi 
rektor Sveučilišta u Zagrebu Damir 
Boras, kojemu je dan i rok, 3. listo-
pada, za donošenje te odluke. 
Prve nesuglasice između studenata 
i dijela profesora nastale su na-

kon prijedloga ugovora o suradnji s 
Katoličko - bogoslovnim fakultetom. 
Od Previšića se traži smjena up-
ravo zbog ugovora koji je sklopio s 
Katoličko - bogoslovnim fakultetom, 
kojim je studentima omogućeno da 
ravnopravno studiraju na obje in-
stitucije. Naime, neki studenti i pro-
fesori taj ugovor smatraju štetnim, 
navodeći kako bi studenti FFZG-a 
time došli u neravnopravan položaj 
u odnosu na studente KBF-a. Sve se 
zahuktalo i kada je Senat Sveučilišta 
u Zagrebu 13. rujna poništio izbore 
za Studentski zbor FF-a i studentskih 
predstavnika u Fakultetskom vijeću, 
održane 25. i 26. ožujka 2015. godine, 
jer postupak izbora “nije proveden 
na način propisan Zakonom o stu-
dentskom zboru, sveučilišnim Pravil-
nikom o izborima i statutom FF-a”. 
Odluka je donesena na temelju nala-

za Ministarstva znanosti, obrazovanja 
i sporta, koji je zatražio dekan Previšić, 
a prema kojemu je Fakultetsko vijeće 

“sastavljeno protivno važećim zakoni-
ma i pravilnicima, kao što je ravnom-
jerna zastupljenost po studijima i go-
dinama studija”. 
Na hodnicima fakulteta nalaze se 
zaštitari “Sokol Marića”, novinarima 
je zabranjen ulaz na fakultet, a u 
svoje prostorije ne smiju ni članovi 
Studentskog zbora, što i jest glavni 
razlog održavanja prošlotjednog ple-
numa ispred fakulteta.
 
Pendrek i suzavac
Ulje na vatru dolili su i političari, pa 
se tako u središtu pažnje proteklog 
tjedna našao Željko Glasnović, za-
stupnik kojeg je u novi saziv Sabora 
izabrala dijaspora, nakon što se na 
svojem facebook profilu obrušio na 

studente Filozofskog fakulteta koji su 
se pobunili protiv dekana Previšića i 
rektora Borasa. 

“Taj društveni performans izvode 
razmažena derišta recikliranih ko-
munista, kvazi intelektualaca koji u 
životu nisu radili i kao njihovi roditelji 
hoće sebi osigurati ugodnu lijenost. 
(...) U razvijenim demokracijama kad 
manjina tlači većinu to se rješava 
pendrekom i suzavcem. Predlažem 
osnivanje zaklade koja će omogućiti 
jednosmjerno, bespovratno putovan-
je mladih titoista i njihovih vođa sa 
neobrijanim nogama za Piongjang. 
Tamo će imati sve vrijeme svijeta 
uvježbavati vlastitu kvazi demokrac-
iju. Tamo kao njihovi djedovi i bake 
mogu vječno pjevati: saditi ćemo žito 
iz neba, dok gladna Amerika i Engles-
ka gleda”, napisao je Glasnović.
Vidno ogorčen, putem facebooka od-

I zagorski studenti reagirali na pobunu koja se ovih dana 
odvija na Filozofskom fakultetu:

“Odluka o spajanju FFZG-a s 
Katoličko - bogoslovnim fakul-
tetom je potpuno apsurdna”

dekan Vlatko Previšić
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govorio mu je Dražen Breglec, otac 
dobitnice Dekanove nagrade na Filo-
zofskom fakultetu.
“Svojoj sam kćeri nastojao ugraditi 
radišnost, toleranciju i solidarnost s 
svim ljudima i ljubav prema svakom 
čovjeku, svakom pojedincu, svakom 
građaninu, bez obzira na ‘boju puti, 
dužinu prstiju i debeljinu vrata’. (...) 
Ja sam danas ponosan i sretan otac, 
ponosan na svoju kćer, ne samo 
zbog studentske izvrsnosti (ironično, 
prošlogodišnje dobitnice “Dekanove 
nagrade”) nego iz zbog toga što ljude 
ne djeli i ne etiketira, što ne mrzi i što 
ne prijeti, ponosan sam što nije rasist 
i ksenofob, što ne širi mržnju što zna 
što je dobro a što nije i što je na strani 
dobra. Ponosan sam što je izgradila 
svoj put i svoj stav na univerzalnim 
vrijednostima i što joj ponekad, up-
ravo takvoj, kažu ‘isti otac’. Za razliku 

od dekana Previšića kojeg branite 
i mnogih sličnih, nikad nisam bio ni 
komunist, ni totalitarist, ni autokrat 
i cijeli život vjerujem u slobodu po-
jedinca i u uspjeh koji se postiže ra-
dom”, napisao je Breglec. 
Glasnovićev stav na svojem je face-
book profilu komentirala i HNS-ova 
saborska zastupnica Marija Puh.

“O Glasnoviću se nema što pamet-
no reći. Susrela sam se s njegovim 
stavovima i razmišljanjima u prošlom 
sazivu Sabora i došla do zaključka 
da čovjek živi u nekom paralelnom 
svemiru koji nema nikakve veze s 
našom dimenzijom”, napisala je Puh. 
Glasnovićeva izjava izazvala je buru 
reakcija i među zagorskim studen-
tima. 

-  Komunizam, lenjinizam... Filozofski 
fakultet ti daje kroatiste. Tko će se 
baviti književnošću i inkorporirati je 

u europske, pa onda i svjetske kru-
gove, ako ne komparatist? Zar čovjek 
koji proučava svoje može mrziti 
svoje? Hoćemo li antropologe uvoz-
iti iz Saudijske Arabije? Ništa se ne 
postiže pendrecima. Pendrecima se 
koristi kada razum pada u vodu. Kao 
i mržnjom, a mržnja je ionako zaista 
teška riječ koja na leđa onoga koji je 
izgovara, stavlja tri vreće kamenja 
odjednom - istaknula je Ivana Kotar-
ski iz Brestovca, magistra kompara-
tivne književnosti, koja je nedavno 
diplomirala na Filozofskom fakultetu. 
 
Brucoši nestrpljivi
Čitava situacija najviše zbunjuje 
brucoše, koji željno iščekuju početak 
akademske godine. Jedna od njih je 
Laura Sajko iz Bednje.

- Smatram da je situacija naprosto 
apsurdna, odnosno “borba” koju stu-

denti vode je opravdana i podržavam 
ju jer je ipak i moja budućnost u 
pitanju, ali ovo držanje za fotelju i 
pozivanje zaštitara na fakultet nema 
nekog smisla. Od početka svega toga 
još nisam bila na fakultetu, planiram 
otići tamo ovaj tjedan da vidim sve 
iz prve ruke. Više -  manje svi brucoši 
se sad brinu kak se to bude riješilo, 
jer već i ovak nestrpljivo očekujemo 
početak. Samo se nadam da će se sve 
čim prije riješiti jer je situacija stvar-
no zabrinjavajuća - ističe Laura.
S Laurom se slaže i brucošica Sara 
Tvarog iz Lepoglave.  
- Odluka o spajanju KBF-a sa FFZG-
om je potpuno apsurdna. Tolko kolko 
je FFZG liberalna ustanova, tolko je 
KBF konzervativna ustanova, barem 
prema mojem mišljenju. Takve dvije 
akademske ustanove ne bi mogle 
zajedno funkcionirati. Vrijeme je da 
dekan Previšić ode u penziju. Ja se 
iskreno nadam da neće biti daljnjih 
problema na faksu te da će se to sve 
brzo razriješiti, kako bi nam prva go-
dina bila što ugodnija i ljepša - kaže 
Sara. 

 Ivana Kotarski Laura Sajko  Sara Tvarog

Marija Puh
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Avantura života za 40-ak sudionika iz 12 zemalja

Mladi Zagorci na treningu preživ-
ljavanja u gruzijskim planinama
Članovi Bedekovčanske udruge

mladih, Borna Bešenić, Luka 
Smuk i Jura Koprek, sudjelovali su 
na međunarodnoj radionici u Gru-
ziji, zajedno s 40-ak mladih ljudi iz 
12 zemalja. Radi se o dvogodišnjem 
ERASMUS+ programu”On the way to 
learn”, u sklopu kojeg sudionici uče o 
edukaciji na otvorenom i učenju na 
temelju iskustva. Prvi trening održao 
se u poznatom gruzijskom skijalištu 
Bakuriani, a osim grupnih radionica, 
uključivao je četverodnevno planin-
arenje u Nacionalnom parku Borjomi 
Kharagauli. 

Promjena navika
Cilj planinarenja bio je naučiti funk-
cionirati unutar grupe, premostiti 
razlike i istaknuti se kao potencijalni 
vođa. Tijekom četiri dana, sudionici 
su koristili samo opremu i hranu koju 
su ponijeli sa sobom. 

- Nevjerojatno je kako se brzo zbližiš
sa toliko ljudi kada nema tehnologije
i ostalih nebitnih stvari da ometaju
komunikaciju - rekao je Jura.
Tijekom planinarenja, došlo je i do
trzavica, prvenstveno zbog razlike u
moralnim vrijednostima i neverbal-
noj komunikaciji unutar različitih kul-
tura, no dečki kažu kako je najvažnije
ostati smiren i pozitivan, kako bi gru-
pa mogla opstati. Također otkrivaju
kako u nedostatku struje, vode i
toaleta, osoba brzo promijeni svoje
navike u korist grupe.
Osim treninga preživljavanja, bila je
organizirana i internacionalna večer,
u kojoj su sudionici predstavljali svo-
ju zemlju.

- Kada smo pričali o Hrvatskoj nismo

bili previše pozitivni. Svi znaju za 
predivnu obalu, no malo tko zna za 
prave probleme u kojima živimo pa 
smo im to probali predočiti. Ponudili 
smo ih domaćom kobasom i rakijom 
kojom su svi bili oduševljeni - otkrio 
je Jura. 

Doček Nove
Najviše su se zbližili sa sudionicama iz 
Turske, Latvije i Španjolske, a imaju i 
dogovor za doček Nove godine.

- Svi se budemo našli u Rigi i malo
profeštali - ističu dečki, pred kojima
je provedba lokalnog projekta prema
naučenim metodama, nakon čega ih
čeka novi trening u Belgiji. (jj)
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Jelena Jazbec
info@zagorje-international.hr 

Konjske zaprege i narodne nošnje,
glazba i ples, zavladali su u 

nedjelju ulicama Pregrade, gdje je 
održana svečana povorka beračica i 
berača, čime je obilježen završetak 
46. manifestacije “Branje grojzdja“.
Povorka kola krenula je od pregrad-
skog dječjeg vrtića te prošla ulicama
grada, sve do Trga Gospe Kunagorske,
gdje je publiku zabavljala Klapa Kme-
ti. Skupine berača na središnjem su
se trgu pojedinačno predstavile bro-
jnoj publici, a na pozornici su nastu-
pili članice i članovi KUD-a Đurmanec

te KUD-a “Zlatko Baloković“ iz Krapin-
skih Toplica, kao i tamburaši KUD-a 
Pregrada, solistica Lucija Belošević 
i mališani iz pregradskog Dječjeg 
vrtića “Naša radost“.

Nagrade za najberače
Pri kraju programa, podijeljene su 
prigodne nagrade za najuspješnije 
skupine berača, te pojedinačno za 
najberače. Najberačicom proglašena 
je Barbara Svečak, ovogodišnji 
najberač je Andrej Pavić, dok su 
u kategoriji mališana najboljima 
proglašeni Mateja Sinković i Martin 
Klasić. Upravo je mali Martin iz Prig

KONJSKE ZAPREGE, NARODNE NOŠNJE, GLAZBA I PLES ZAVLADALI PREGRADOM

Najmlađi berač, 
šestomjesečni Mar-
tin Klasić, zvijezda 
ovogodišnje povorke

nastavak na stranici 14...
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orja bio prava atrakcija ovogodišnje 
povorke, s obzirom na to da je 
navršio tek šest mjeseci, i kao takav 
ponio titulu najmlađeg ovogodišnjeg 
berača.
Povorku nije propustio ni krapinsko – 
zagorski župan Željko Kolar.

- Jedna prekrasna atmosfera, konji, 
kola, narodne nošnje. Radi se o 46 
godina dugoj tradiciji, možemo slo-
bodno reći da su mnoge generacije 
svoj trud i rad uključile da bi ovo dan-
as bilo na ovako visokoj razini – rekao 
je, otkrivši što ga se najviše dojmilo 
u programu ovogodišnjeg “Branja 
grojzdja“.

- Prije svega me se dojmio broj raznih 
događanja, od kulturno – zabavnog 
sadržaja pa do sportskih sadržaja. 
Čitavo vrijeme održavanja mani-
festacije na neki su se način isprepli-
tali prošlost, sadašnjost i budućnost, 
i to je izuzetno bitno, da ne živimo 
samo u prošlosti, iako trebamo 
čuvati našu tradiciju, moramo gle-
dati u budućnost, i to Pregrada jako 
dobro radi. Mogla bi biti primjer i ne-
kim drugim sredinama – istaknuo je.
 
Kruna manifestacije
U povorci beračica i berača uživao 
je i pregradski gradonačelnik Marko 
Vešligaj.

- Mnoštvo ljudi, lijepo vrijeme, mislim 
da se sve idealno poklopilo. Ovo da-
nas bila je kruna naše manifestacije. 
Drago mi je što su se ovdje u tol-
ikom broju okupili naši Pregračani i 
Pregračanke, ali i gosti iz drugih kra-
jeva Zagorja, kao i iz susjedne nam 
Slovenije – istaknuo je, dodavši kako 
je izuzetno ponosan i zadovoljan 
ovogodišnjim “Branjem grojzdja“.

- Jako sam zadovoljan, bilo je više 
od 50 događaja i svi su uspješno 
odrađeni. Bilo je jako puno posjetitel-
ja, vrlo dobra medijska popraćenost, 
i koristim priliku da zahvalim svima 
koji su pomogli da se i ove godina 
manifestacija održi – dodao je. 

nastavak sa stranice 12...
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Ivana Rendića 23 - nova 
nezaobilazna adresa u Krapini

Mladež DVD-a Bedekovčina na
12. je Državnom vatrogasnom

natjecanju u Puli osvojila prvo mjes-
to i u muškoj i u ženskoj kategoriji. U
konkurenciji 106 ekipa, 50 ženskih i
56 muških, djevojke su slavile treću
godinu zaredom, dok je mladićima
ovo također treće prvo mjesto,
iako prošle godine nisu trijumfirali.
Zahvaljujući ovom uspjehu, mladež
DVD-a Bedekovčina osigurala je put
na Vatrogasnu olimpijadu, koja će
se održati u srpnju sljedeće godine
u austrijskom Villachu. Natjecatelji
su se natjecali u vježbi s prepreka-
ma i štafeti na 400 metara, u kojoj
sudjeluje devet natjecatelja. Ovu
prvu vježbu odradili su za 45 sekundi,
iako su na probi imali još bolji rezul-
tat – 43 sekunde, doznali smo od
ponosnog predsjednika DVD-a Željka
Odaka, koji je s članovima DVD-a već
započeo proslavu velikog uspjeha.
(jj)

TRIJUMFIRALI U PULI

Članice i članovi mladeži DVD-a 
Bedekovčina prvaci Hrvatske

https://www.erstebank.hr/hr/Gradjanstvo/nova-poslovnica-u-krapini?utm_medium=other&utm_source=zagorjeinternational&utm_campaign=otvorenje_poslovnice_krapina&utm_content=pr
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Mladen Mandić
info@zagorje-international.hr 

Ovog će se vikenda u Klanjcu
održati tradicionalna Kulturno 

- turistička manifestacija “Zahvala
jeseni u Klanjcu”. “Klanječke jeseni” 
započinju u petak u 16 sati u Grad-
skoj knjižnici Antuna Mihanovića 
okupljanjem sudionika programa 

“Europa za građane - čvrsta EU – sol-
idarna EU”. 

Tribine i radionice 
U 19 sati u Gradskoj knjižnici An-
tuna Mihanovića bit će otvorenje 
izložbe “Klanjec moj grad - Veljko 
Čižmek”, a nakon toga na Trgu 

Antuna Mihanovića održat će se 
Tamburaška večer u kojoj će nastu-
piti TS Brajde, TS Ekipa, TS G-mol, TS 

“Zelenjak” i prijatelji.
U subotu od 10 do 13 sati u Kul-
turnom centru Klanjec i Studiju 
Galerije Antuna Augustinčića u ok-
viru programa “Europa za građane” 
održat će se tribina „Bez granica“, u 
Zelenjaku radionica “Bez žice”, a u 
Osnovnoj školi Antuna Mihanovića 
radionica „Bez nasilja među djec-
om“. Od 15 sati slijedi susret kul-
turno - umjetničkih društava „Za-
pjevaj i zapleši u kraju Lijepe naše” 
u kojem sudjeluju kulturni amateri 
iz Poljske, Mađarske, Vojvodine, 
Slovenije, Slovačke i Hrvatske. 

Svečano otvorenje manifestacije 
bit će u 16 sati, a u 17,30 sati održat 
će se kuharski show “Mužikaši s 
kuhačom” s glazbenim programom 
kojeg će voditi Ivan Benc. Od 20 sati 
cjelodnevni program završit će kon-
certom Dražena Zečića. 

Klanječki sajam
U nedjelju program počinje u 11 sati 
u klanječkoj Župnoj crkvi misom zah-
valnicom. Od 14 sati na Trgu Antuna 
Mihanovića održat će se promenad-
ni koncert Puhačkog orkestra Lira i 
započet će tradicionalni Klanječki 
sajam na kojem će se predstaviti 
klanječki OPG-ovi i udruge. Od 15 
sati u programu će se predstaviti 

Dječji vrtić Kesten, mališani OŠ 
Antuna Mihanovića, dječji folklor 
KUD-a Mihanović, Glazbeno - ple-
sni studio “Ritam”, i mažoretkinje 
iz Dubrovčana. Nakon toga uslijedit 
će moto alka klanječkog Moto kluba 
Sokol i Moto show by Dejan Špoljar 
s atrakcijama na motociklu i BMX 
biciklu. Od 18 sati slijedi koncert 
Radija Kaj “Kaj vu duši” na kojem 
će nastupiti Ivica Pepelko, Branko 
Greblički Ventek, Ivan Benc, Iva Ra-
nogajec Inkret, Gabrijela Hrženjak, 
Rajko Suhodolčan, Mladen Hitrec, 
Lucija Jelušić, Tihomir Kožina, Gor-
dana Ivanjek Tušek i drugi. U slučaju 
kiše dio od bogatog programa 
održat će se u sportskoj dvorani. 

U Klanjcu se od petka do nedjelje održava tradicionalna 
manifestacija “Zahvala jeseni”

Show “Mužikaši s kuhačom”, Dražen 
Zečić, moto alka i “Kaj vu duši”

PREDAJA 
MALIH 

OGLASA

Oglase možete predati uživo u 
programu Radio Stubice u 10.00, 10.30, 

17.30 i 19.15 sati, na broj telefona 
060/606-707 - fiksna linija 6,99 kn/min

mobilna linija 8,41 kn/min
PDV uključen u cijenu

SLANJE OGLASA:
STO1 razmak tekst oglasa, 

slati na broj: 888999
cijena 9,99 kn s PDV-om
poslani sms oglas čita se 

u 13.15 i 19.15 sati

SMS OGLASI - 888999
REGISTRACIJA:

REG1 razmak ime, prezime, 
prebivalište i OIB

slati na broj: 888999
cijena običnog sms-a
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Festivalom dječje kajkavske pope-
vke, 45. po redu, u Zlataru su 

službeno završili ovogodišnji Dani 
kajkavske riječi. Izvedeno je 18 
novih popevki, a njihova je poseb-
nost u tome što su sve to stihovi koji 
nastaju za Zbor malih pjesnika, ug-
lazbljuju ih sami učenici, uz pomoć 
učitelja glazbene kulture, a okuplja 
škole iz svih županija kajkavskog 
govornog područja.

Revijalni karakter
U ime domaćina, pozdrave je uputio 
zlatarski gradonačelnik Stanko Maj-
dak, uz zahvalu mladima što u glazbi 
i riječi čuvaju “kaj”. Pozdrave kajka-
vcima uputio je i župan Željko Ko-
lar, istaknuvši kako su ove priredbe 
izuzetno bitne jer čuvaju kajkavski 
identitet, a mlade koji pišu glazbu 
i stihove posebno je pohvalio, jer 
takvih talenata nema puno i zato su 
važni.
Festival, je ove godine bio revijal-
nog karaktera, no nekoliko izvedbi 
mladih pjevača publika je nagra-

dila posebnim pljeskom. Pjevače 
je i ove godine pratio Tamburaški 
orkestar Hrvatske radiotelevizije, 
pod ravnanjem maestra Siniše Leo-
polda, koji je istaknuo kako se u 
Zlataru, nakon niza godina, osjeća 
već kao doma, a publiku su i ovaj 
puta počastili kraćim glazbenim in-
termezzom. Nastupili su i recitatori 
s izborom pjesama ovogodišnjeg 
Zbora malih pjesnika.

Pajdaško sprehajanje
Dan ranije održano je i tradiciona-
lno Pajdaško sprehajanje. Ove go-
dine sudjelovalo je deset skupina. 
Prvu nagradu, 2500 kuna i zlatarski 
lampaš, za prikaz “Babica vmiraju”, 
dobio je KUD Belec. Drugu nagra-
du i dvije tisuće kuna, s prikazom 

“Šljivari”, i treću nagradu tisuću kuna 
za prikaz “Piljari” dobila je udruga 
Gotali iz Gotalovca. 
Posljednja priredba 47. Dana kajka-
vske riječi održat će se večeras u 18 
sati u Crkvi sv. Marije Snježne u Bel-
cu. Gostuju 46. Varaždinske barokne 
večeri s koncertom Višeslava Jaklina 

- orgulje i Tomislava Ratkovića - tru-
ba. Početak koncerta je u 18 sati. 

Festivalom dječje kajkavske popevke završeni Dani kajkavske riječi

Pod ravnanjem maestra 
Siniše Leopolda u Zlataru 
izvedeno 18 novih popevki
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POWERLIFTING NATJECANJE “RUJANSKI RAT” U ŠIBENIKU

Srele brutal Team porazio konkuren-
ciju osvojivši devet zlata, pri čemu 
su oborena četiri nacionalna rekorda
Alen Brodar
info@zagorje-international.hr 

Oroslavski powerlifting Srele bru-
tal Team nastupio je u subotu 

na međunarodnom natjecanju u 
Šibeniku “Rujanski rat”, na kojem 
su među 60-ak natjecatelja iz devet 
klubova osvojili devet zlata i pritom 
oborili četiri hrvatska rekorda. Tako 
je svih devet “brutalaca” koji su po-
digli najavljene težine osvojilo zlata, 
dok ruke desetog koji je nastupio, 
predsjednika i osnivača kluba Srećka 
Martinića Sreleta, zbog ozljede ra-
mena koju vuče već duže vrijeme, 
nisu izdržale. Trebao je to biti veliki 
povratak Sreleta, koji je najavio novi 
rekord uoči Šibenika, no ozljeda je 
nažalost ipak bila jača od najjačeg 
Zagorca.
 
Povreda i loš dan

- Ja nisam imao rezultat, znači “no lift”, 
a trebao je to biti moj peti rekord, i 
to onako opušteno, kao na treningu. 
Jednostavno, povreda i loš dan učinili 
su svoje. Nakon prvog dizanja od 185 
kilograma osjetio sam bol prilikom 
spuštanja i nisam mogao dići. Izašao 
sam još na drugi pokušaj, no nije 
išlo, pa sam treći odustao, nije imalo 
smisla. No to je sport, idemo dalje, 
rekao nam je Srele te pohvalio svoje 
natjecatelje koji su se ponovno poka-
zali najboljima.
Petar Francki je tako u kategoriji 
open do 120 kilograma osvojio 
prvo mjesto i novi rekord kategorije, 
podigavši 207 kilograma, čime je 
postao apsolutno najbolji senior 

natjecanja. Ružica Martinić je u kat-
egoriji do 57 kilograma bila najbolja i 
postavila je novi rekord kategorije od 
67,5 kilograma.

- Rekord je rekord i nemam tu što 
dodati, osim da moja Ruška zbog 
povrede ramena koju vuče, cijeli sr-
panj i pola kolovoza nije trenirala 
zbog povrede. U stvari je imala loš 
dan, a bila je apsolutno najbolja 
natjecateljica. Mogu samo reći bravo 
komentirao je Srele.
Mladen Vrančić Lež osvojio je pak 
prvo mjesto u kategoriji master 2 do 
83 kilograma, podigavši novi rekord 
od 122,5 kilograma. Andrea Petrek, 
juniorka do 57 kg bila je najbolja, 
podigavši rekordnu težinu od 66 ki-
lograma.

- Pohvalio bih i našeg malog, ali ma-
log samo po godinama, odličnog 
Bornu Čička, koji je u kategoriji do 
83 kilograma osvojio prvo mjesto 
s podignutih 100 kilograma. Zatim, 
kadet Nikola Rak je u kategoriji do 
93 kilograma osvojio prvo mjesto s 
podignutih 125 kilograma, a junior 
Lovro Gmaz je u kategoriji do 83 kilo-
grama bio najbolji s podignutih 132,5 
kilograma – rekao je Srećko Martinić 
Srele.
Boris Gregorina iz Oro Gyma je u 
kategoriji master 2 do 93 kilograma 
osvojio prvo mjesto podigavši 142,5 
kilograma, a Siniša Križan je u kate-
goriji master 1 do 83 kilograma pora-
zio konkurenciju s podignutih 135 
kilograma.
 
Povratak u Zadru

- Čestitke još jednom mojim 
natjecateljima. U Zadru je sredi-
nom prosinca Državno natjecanje 
i idemo to odraditi opet ovako 
dominantno i na najjače. Naravno, 
i ja moram zaliječiti povredu, jer za 
sebe ne priznajem nikakav rezultat 
osim rekorda uz prvo mjesto. Hvala 
svima koji na bilo koji način pomažu 
radu kluba, ljudima koji prate i 
podržavaju naš rad. Srele brutal 
Team je i dalje daleko najbolji bench 
press klub u Hrvatskoj, - zaključio je 
Srele zahvalivši Powerlifting klubu 
Šibenik na organizaciji te poželjevši 
dobrodošlicu novom klubu GIB GIB iz 
Zagreba i novom klubu iz Vrbovca. 
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ISPOSTAVA ZABOK

- BRAVAR/ICA
FERROSTIL MONT d.o.o.
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 20.10.2016. 

-----------
- DJELATNIK/DJELATNICA
 U MARKETINGU I 
PRODAJI
ZAGORSKI LIST
Mjesto rada: Zabok 
Rok prijave: 30.9.2016.

-----------
- DOSTAVLJAČ/
DOSTAVLJAČICA HRANE
ŠKALEC PROMET
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 30.9.2016.

-----------
- FINANCIJSKI/KA 
PLANER/ICA
OVB ALLFINANZ 
CROATIA
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 14.10.2016.

-----------
- FRIZER/KA
MIČ STYLING
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 30.9.2016.

-----------
- KONOBAR/ICA
ŠKALEC PROMET
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 30.9.2016.

-----------
- KONOBAR/ICA
UGOSTITELJSTVO - 
TRGOVINA “NAIVA 78”
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 30.9.2016.

-----------
- KONOBAR/ICA
CELKA
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 30.9.2016.

-----------
- KOZMETIČAR/
KOZMETIČARKA - 
PEDIKER/PEDIKERKA - 
NAIL TEHNIČAR/NAIL 
TEHNIČARKA
GUBAŠEVO ART
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 30.9.2016.  

- LIJEČNIK/LIJEČNICA 
SPECIJALIST/SPECIJALIS-
TICA OFTALMOLOG 
OPTANA 22 
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 30.9.2016.

-----------
- MONTER/KA ČELIČNIH 
KONSTRUKCIJA
FERROSTIL MONT
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 14.10.2016.

-----------
- PEKAR/ICA 
PEKARA - TRGOVINA - 
PRIJEVOZ “HUM - LUG“
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 30.9.2016.

-----------
- POMOĆNI/A 
BRAVAR/ICA
FERROSTIL MONT d.o.o. 
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 20.10.2016. 

-----------
- POMOĆNI KUHAR/
POMOĆNA KUHARICA
ŠKALEC PROMET
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 30.9.2016.

-----------
- POMOĆNI RADNIK/
POMOĆNA RADNICA U 
PEKARI
“CHEMO – ZABOKY“ 
TRGOVINA, 
UGOSTITELJSTVO, 
PEKARNICA

Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 30.9.2016.

-----------
- POMOĆNI RADNIK/
POMOĆNA RADNICA 
U PROIZVODNJI
FERROSTIL MONT
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 14.10.2016.

-----------
- POMOĆNI/A RADNIK/
CA U RADIONI
A.V.G. SERVIS d.o.o.
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 20.10.2016.  

-----------
- ŠANKER/ICA
ŠKALEC PROMET
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 30.9.2016.

- PRODAVAČ/
PRODAVAČICA - 
PROMOTOR/PROMO-
TORICA PRODAJE
OPTANA 22
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 20.10.2016.

-----------
- PRODAVAČ/
PRODAVAČICA
POŽGAJ - PROMET
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 28.9.2016. 

-----------
- STROJOBRAVAR/
STROJOBRAVARICA
VALOVITI PAPIR - 
DUNAPACK 
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 9.10.2016.  

-----------
- TESAR/ICA
RB GRADNJA
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 30.9.2016.

-----------
- VOZAČ/ICA – 
DOSTAVLJAČ/ICA
PEKARA - TRGOVINA - 
PRIJEVOZ “HUM - LUG“
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 30.9.2016.

-----------
- ZAŠTITAR/KA 
V GRUPA 
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 4.10.2016.

-----------
- ZAVARIVAČ/ICA CO2 
FERROSTIL MONT d.o.o.
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 20.10.2016.

ISPOSTAVA KRAPINA

- DOKTOR/ICA MEDICINE
DOM ZDRAVLJA 
KRAPINSKO - ZAGORSKE 
ŽUPANIJE
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 29.9.2016. 

-----------
- FINANCIJSKI/A 
PLANER/ICA 
OVB ALLFINANZ 
CROATIA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 14.10.2016.

- INSTALATER/KA GRI-
JANJA I KLIMATIZACIJE
BARILAR d.o.o.
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 30.9.2016.

-----------
- KONOBAR/
KONOBARICA
UGOSTITELJSTVO 
“LEONE”
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 7.10.2016.

-----------
- ODGOJITELJ/ICA 
PREDŠKOLSKE DJECE 
DJEČJI VRTIĆ “MALI KAJ”
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 20.10.2016.

-----------
- POMOĆNI/A PEKAR/ICA
PEKOM, D.O.O. ZA 
PROIZVODNJU KRUHA I 
PECIVA 
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 1.10.2016. 

-----------
- PRVOSTUPNIK/CA 
SESTRINSTVA
DOM ZDRAVLJA 
KRAPINSKO - ZAGORSKE 
ŽUPANIJE
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 29.9.2016. 

-----------
- REFERENT/ICA ZA 
POSLOVE REGISTRACIJE 
VOZILA
PRESEČKI GRUPA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 13.10.2016. 

-----------
- STROJARSKI INŽENJER/
INŽENJERKA
RENA KONSTRUKCIJE
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 30.9.2016.

-----------
- STRUČNI/A SURADNIK/
CA ZA ADMINISTRATI-
VNE I EKONOMSKE 
POSLOVE 
ZAVOD ZA HITNU 
MEDICINU KRAPINSKO - 
ZAGORSKE ŽUPANIJE
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 4.10.2016. 

-----------
- VOZAČ/ICA TAKSI VOZILA
CAMMEO GRUPA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 30.9.2016.

- TRGOVAČKI PRED-
STAVNIK/TRGOVAČKA 
PREDSTAVNICA
PEKOM, D.O.O. ZA 
PROIZVODNJU KRUHA 
I PECIVA 
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 1.10.2016. 

-----------
- VOZAČ/ICA TERETNOG 
MOTORNOG VOZILA U 
LOKALNOM PROMETU 
I RUKOVATELJ/ICA 
HIDRAULIČKOM 
DIZALICOM
M.I. HRŠAK
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 4.10.2016.

OSTALE ISPOSTAVE

- FIZIOTERAPEUT/KINJA
SOLGABI
Mjesto rada: Zlatar
Rok prijave: 30.9.2016.

-----------
- ODGOJITELJ/ICA 
PREDŠKOLSKE DJECE 
DJEČJI VRTIĆ SUNČICA
Mjesto rada: Tkalci
Rok prijave: 29.9.2016.

-----------
- POMOĆNI RADNIK/
RADNICA U STOLARIJI
ŽARKA d.o.o. za proiz-
vodnju i usluge
Mjesto rada: Družilovec
Rok prijave: 30.9.2016.

-----------
- REFERENT/
REFERENTICA PRODAJE 
I MARKETINGA 
AUTO KUĆA KOZINA
Mjesto rada: Oroslavje
Rok prijave: 30.9.2016. 

-----------
- SOCIJALNI RADNIK/
SOCIJALNA RADNICA
ODGOJNI DOM 
BEDEKOVČINA 
Mjesto rada: 
Bedekovčina
Rok prijave: 30.9.2016. 

-----------
- ŠIVAČ/ŠIVAČICA 
KOSTEL PROMET d.o.o. 
Mjesto rada: Pregrada
Rok prijave: 30.9.2016.

ZAGORSKA BURZA RADA
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Europski dan jezika u krapinskoj Osnovnoj školi Augusta Cesarca

Upoznali osam europskih zemalja, 
kušali specijalitete i učili strane riječi
Jelena Jazbec
info@zagorje-international.hr 

Učenici Osnovne škole Augusta 
Cesarca iz Krapine danas su 

“proputovali” osam europskih zemal-
ja, uživali u nacionalnim specijaliteti-
ma i tradicionalnoj glazbi te saznali 
sve što ih je zanimalo o Engleskoj, 
Njemačkoj, Italiji, Španjolskoj, Grčkoj, 
Nizozemskoj, Francuskoj i Hrvats-
koj, a sve to - u svojem školskom 
dvorištu. Radi se o prigodnom pro-
gramu koji su za učenike, povodom 
obilježavanja Europskog dana jezika, 
pripremile profesorice stranih jezika. 
 
Engleski čaj
Veseli školski dan započeo je prezen-
tacijom projekta “e Twinning”, u 
sklopu kojeg se OŠ Augusta Cesarca 
povezala sa 17 europskih škola, a 
nastavio se kvizom i upoznavanjem 
zemalja na štandovima postavljeni-
ma po čitavom školskom dvorištu. 
Djeci se, kao što su nam sami otkrili, 
najviše svidjela degustacija naciona-
lnih specijaliteta iz osam europskih 
zemalja, iako ih nije oduševilo baš 
sve, a najviše pritužbi imali su na 
engleski čaj.  

-  Isprva kad sam probao, mi je bilo 
onak, dobro, ali kad sam nastavio, 
primijetio sam da nije baš... Finog 
okusa - otkrio nam je Noa Konjić, 
učenik 7. b razreda, koji obožava 
engleski jezik, a uči ga već sedam 
godina.

- Meni je to moj drugi jezik. Jako 
puno govorim engleski, a nerijetko 
i miješam hrvatski i engleski jezik 
u svojem svakodnevnom govoru - 
rekao je. 
 
Škole stranih jezika 
Profesoricu engleskog jezika Melitu 
Majsec - Dragčević upitali smo ko-
liko su ovi krapinski osnovnoškolci 
uspješni u učenju stranih jezika. 

- Trude se, ima zaista odličnih učenika. 
Svi svladavaju program, pažljivi su 
na satovima, to je najvažnije. I da-
nas su komentirali da bi htjeli što 
više ovakvih dana imati, da im je ovo 
super, vani su, na otvorenom, rade 
nešto novo - rekla je profesorica, te 
dodala kako u školi imaju mogućnost 
učenja engleskog i njemačkog jezika, 
dok neki od njih fakultativno po-
laze i škole stranih jezika, a kao naj-
popularniji jezici za učenje ističu se 
španjolski, talijanski i francuski. 
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Make up: Sanja Grbić 
Frizura: Salon Dessange 

Fotograf: Janko Janić

Žanr: Horor, Triler
Godina: 2016.
Redatelj: Adam Wingard
Glavne uloge:  Corbin Reid, Wes Robinson, Valorie Curry
Trajanje filma:  89 min.
Cijena ulaznice: 25,00 kn

Jedan od najstrašnijih filmova u posljednjih nekoliko desetljeća!
U listopadu 1994. godine, zlokobno prisustvo iz crnih šuma u Mary-
landu uzelo je tri mlada života. 2016. godine, zlo se ponovno pro-
budilo.
U filmu pratimo grupu studenata koji odlaze u šumu Black Hills u srcu 
Marylanda da bi otkrili što se dogodilo sa studentima u prvom filmu. 
Osim dolaženja do srca tog misterija, legenda o vještici iz Blaira je i 
dalje svima zanimljiva te pokušavaju i o njoj više saznati.
Isprva, studenti su puni nade, posebice kada ih lokalni vodiči provedu 
kroz šumu sigurnim putem. No jednom kada se noć približi i prijeteća 
prisustva se pojave, grupa promijeni svoje mišljenje. Ubrzo počinju 
saznavati da je legenda i te kako istinita i da su priče zlokobnije nego 
što su uopće mogli misliti.

30. 09. PETAK 18:30 
02. 10. NEDJELJA 18:00 VJEŠTICA IZ BLAIRA

KINO ZABOK

REDATELJ: Igor Šeregi 
ŽANR: akcijska komedija
ULOGE: Rene Bitorajac, Marko Cindrić, Filip Detelić, Marko Janketić, Mati-
ja Kačan, Domagoj Mrkonjić
TRAJANJE FILMA: 90 minuta 
Cijena ulaznice: 25,00 kn

ZG80 nije samo jedan navijački film već je priča o nostalgiji. Ova akcijska ko-
medija, koja vraća na velike ekrane lik Krpe i Renea Bitorajca, na humorističan 
način priča priču o jednoj posebnoj subkulturi i o društvu i problemima koje su 
okupirali tadašnju mladež u predratnoj Jugoslaviji.
U filmu se susrećemo i s drugim poznatim likovima poput Kize i Deje, a ZG80 
vraća nas na sam početak njihove priče i ulazi u motivaciju koja stoji iza nji-
hovog djelovanja u kontekstu predratne Jugoslavije. Ova akcijska komedija 
prati grupu navijača Bad Blue Boysa’ koji odlaze na utakmicu između NK Din-
amo i FK Crvena Zvezda gdje ih očekuju njihovi tadašnji najveći rivali – Delije. 
Utakmica pokreće niz događaja koji dovode do pravog navijačkog rata na 
ulicama Beograda. Impresivna glumačka ekipa sjajno je uprizorila autentičan, 
neuljepšan navijački duh i vrijeme u kojem se radnja filma događa. Mnogi od 
likova u filmu inspirirani su stvarnim legendama Bad Blue Boysa.

30. 09. PETAK 20:30
01. 10. SUBOTA 21:00  

02. 10. NEDJELJA 20:30 ZG 80

1515
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Još jedna žestoka svirka u Regeneratoru

Pulski punkeri Antitodor u Zaboku 
će proslaviti 20 godina postojanja
Pulski punkeri Antitodor ovog će 

petka zasvirati u zabočkom Re-
generatoru, čime će obilježiti 20 go-
dina postojanja. Društvo na stageu 
pravit će im zagrebački bend Gajba 
i riječki Š.T.B.K. Početak svirke je u 
21 sat, a cijena ulaznice je 20 kuna. 
Grupa Antitodor osnovana je 1996. 
godine, kao bend koji je trebao iz-
voditi isključivo obrade punk pjesa-

ma, no pjevač Zoran Todorović 
- Todor već je na prvu probu donio 
neke svoje autorske pjesme, i ubrzo 
je kao glavni skladatelj i tekstopisac 
počeo sa stvaranjem repertoara 
Antitodora. Njihov aktualni album 

“Dobrodošli u Hrvatsku” sadrži 
osam pjesama i jednu obradu, a 
najavio ga je single “Kapitalistička”. 
(jj) 

Tuheljske Toplice

Obuku neplivača završila 74 učenika 
iz Zaboka i Velikog Trgovišća
Učenici trećih razreda Osnovnih 

škola iz Zaboka i Velikog 
Trgovišća na bazenima Termi Tuhelj 
u Tuheljskim Toplicama, prošli su 
kroz desetodnevni program obuke 

neplivača. Osnovna škola Zabok na 
testiranju plivačkog znanja imala je 
107 učenika od kojih je 59 moralo 
nastaviti program obuke dok je Os-
novna škola Veliko Trgovišće na te-

stiranju imala 59 učenika od kojih je 
35 moralo nastaviti program obuke 
kako bi od neplivača postali samo-
stalni plivači. Nakon deset dana 
rada u bazenu, učenici su prema 
rasporedu imali završno testiranje 

na kojem su 43 učenika iz Zaboka 
od 59 polaznika uspješno završila 
program obuke, a Osnovna škola Ve-
liko Trgovišće je od 35 učenika imala 
31 plivača. Ostali će morati ponoviti 
program iduće godine. (mlm) 

Bedekovčina

Općina OPG-ovima financira ispitivanje 
i analizu tla za nove nasade
Općina Bedekovčina i Srednja 

škola Bedekovčina sklopit će 
Ugovor o suradnji za ispitivanje i 
analizu tla za potrebe mještana 
koji imaju prebivalište na području 
Općine i imaju registriran OPG. 
U Srednjoj školi Bedekovčina u 
Pedološkom laboratoriju obavljat 
će se kemijska analiza tla gdje se 
određuje biljno hranidbeni kapa-
citet tla odnosno količina makro-
elemenata (N, P,K), pH, količina 
humusa, ukupnog dušika, kalci-

jevih karbonata te aktivno vapno 
i hidrolitička kiselost. Na temelju 
dobivenih podataka pisat će se pre-
poruka gnojidbe za određenu kul-
turu. Pozivaju se svi zainteresirani 
da dostave zahtjev za financiran-
jem Općini Bedekovčina gdje će se 
dobiti potvrdu o financiranju koju 
s uzorkom tla dostavljaju Srednjoj 
školi Bedekovčina. Financiranje ana-
lize tla odnosi se na nove nasade. a 
analiza tla za postojeće nasade neće 
se financirati. (mlm) 
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Jubilarni Međunarodni festival 
čipke u Lepoglavi potvrdio je kako 

je naš grad važno mjesto susreta 
mnogih europskih čipkarskih tradici-
ja, stoga s pravom možemo reći kako 
je tijekom četiri festivalska dana 
naša mala Lepoglava bila europska 
prijestolnica čipkarstva – istaknuo 
je gradonačelnik Lepoglave Mari-
jan Škvarić na svečanosti zatvaranja 
20. Međunarodnog festivala čipke u 
Lepoglavi. 
 
Devet zemalja
Podsjetio je kako je univerzalnu 
ljepotu i vrijednost lepoglavske 
čipke prepoznao i UNESCO, koji je 
lepoglavsku čipku uvrstio na listu 
nematerijalne kulturne baštine svi-
jeta, dok su uzornu organizaciju 
međunarodnog čipkarskog festivala, 

koji je u protekla dva desetljeća iz lo-
kalne priredbe prerastao u europsku 

čipkarsku manifestaciju, prepoznala 
sva najznačajnija čipkarska središta 
Europe, koja su u Lepoglavi pred-
stavili svoju čipkarsku tradiciju. 
Ove je godine na festivalu nastupilo 
čak devet europskih zemalja, Lepo-
glavu su posjetili i brojni zaljubljenici 
u čipku, među kojima je bilo i deset 
veleposlanika akreditiranih u Hrvats-
koj. Festivalskoj publici ponuđeno 
je 30-ak izložbi na kojima je prezen-
tirana čipkarska tradicija Europe. 
Gradonačelnik Škvarić posebno je 
zahvalio Veleposlanstvu Kraljevine 
Belgije koja je bila ovogodišnja zem-
lja partner, organizatorima i spon-

zorima, ali i vrijednim lepoglavskim 
čipkaricama koje čuvaju i promovi-
raju vrijednu kulturnu baštinu Lepo-
glave.
 
“Lepoglavski kušlec”
a odličnu popodnevnu atmosferu na 
festivalu i ove su se godine pobrinuli 
članovi KUD-a Lepoglavski pušlek, 
koji su organizirali zabavni program 
pod nazivom – “Lepoglavski kušlec”. 
U kulturno - umjetničkom i zabavnom 
programu nastupili su Limena glazba 
Lepoglava, Harmonikaški orkestar 
i mažoretkinje iz Železnika iz Slo-
venije, Tamburaški orkestar “Biseri” 
Kamenica, Udruga zajednice Mađara 
Pisanica, izvođači iz Loške Doline iz 
Slovenije te KUD “Anka Ošpuh” iz 
Ludbrega. (mlm) 

Zlatar Bistrica

Općina financira i sufinancira 
školsku kuhinju
Zlatar Bistrica će u ovoj školskoj 

godini financirati ili sufinancira-
ti školsku kuhinju za osnovnoškolce 
koji imaju prebivalište na području 
Općine. Pravo na financiranje 
školske kuhinje u punom iznosu 
ostvaruje roditelj ili staratelj 
u slučaju ako je bilo koji član 
zajedničkog kućanstva korisnik 
nekog prava u sustavu socijalne 
skrbi putem Centra za socijalnu 
skrb, u slučaju djece ratnih vo-
jnih invalida iz Domovinskog rata i 

roditelj koji ima troje ili više djece 
koja polaze osnovnu školu. Pravo 
na sufinanciranje u iznosu od 50 
posto od mjesečne cijene ostvar-
uje samohrani roditelj i roditelj 
odnosno staratelj čiji prihod po 
članu kućanstva ne iznosi više 
od 1250 kuna mjesečno. Zahtjev 
za financiranje ili sufinanciranje 
školske kuhinje podnosi se Jedin-
stvenom upravnom odjelu općine 
Zlatar Bistrica do 15. listopada. 
(mlm) 

Završen jubilarni 20. Međunarodni festival čipke

Lepoglava bila europska 
prijestolnica čipkarstva
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Alen Brodar
info@zagorje-international.hr 

U Rovinju je završen deveti Week-
end Media Festival, najveći 

regionalni festival komunikacijske 
industrije s više od četiri tisuće sudi-
onika iz cijeloga svijeta.
Kakva je budućnost medija, koji su 
najnoviji trendovi u komunikacijskom 
svijetu, ali i kako pokrenuti posao – 
odgovore na ta pitanja nudili su neki 
od najvećih stručnjaka iz Hrvatske i 
inozemstva, a na jednom je mjestu 
bilo više od četiri tisuće posjetitelja 
i 500 akreditiranih novinara. Rovinj 
je ovog vikenda bio središte komuni-
kacijske industrije, gdje su poslovnja-
ci, stručnjaci iz područja medija, mar-
ketinga i PR-a pretresali razne teme. 
 
Brojne zvijezde
Mogle su se tu vidjeti i razne zvijezde, 
velika novinarska imena i popularna 
TV lica, kao što su Shawn Pecas Cost-
ner, nekad desna ruka pjevača Jay Z-ija, 
a danas vodi jednu od najznačajnijih 
agencija za talente u sportu gdje 
je agent top igračima profesional-
nih liga u SAD-u, ili pak Jarno Van-
hatapio, koji je CEO i osnivač NA-KD.
com, propulzivnog švedskog online 

WEEKEND MEDIA FESTIVAL U ROVINJU

Najveći stručnjaci iz Hrvatske i ino-
zemstva nudili odgovor na pitanje: 
Kakva je budućnost medija?
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modnog tržišta, koje je u samo četiri 
mjeseca nakon početka poslovanja 
u prosincu 2015. godine počelo 
dostavljati u više od 100 različitih 
zemalja. Također je osnivač ZooZoo.
com, drugoga najvećega švedskog 
dobavljača hrane za kućne ljubimce, 
koji je to postao za samo dvije godine, 
kao i Nelly.com, vodećeg modnog e-
tailera sjeverne Europe, s prodajom 
u vrijednosti od preko 180 milijuna 
dolara u 2015. godini. 
Bio je tu i ponovno najbolji i naj-
popularniji novinar u zemlji Zoran 
Šprajc, zatim Andrija Jarak, Nevena 
Rendelli, Mirko Fodor, Mislav Bago, 
glavni urednici i direktori ponajvećih 
medijskih, PR i televizijskih kuća iz 
cijele jugoistočne Europe… Svi su oni 
bili poželjne mete za fotografiranje s 
njima, ili uzimanje izjava, dogovaran-
ja intervjua. No, mi smo se odlučili 
za nekog drugog, nekog tko je “naše 
gore list”. 
Luka Frljužec iz Krapine, mladi 
stručnjak za marketing putem 
elektroničke pošte, zaposlen 
u poduzeću Mailplus d.o.o., 
pružatelju softwarea te podrške za 
e-mail marketing, održao je s ko-
legama prezentaciju na temu kako 

slati dobre newslettere, pod zanim-
ljivim nazivom “I didn’t sign up for 
this shit”.
 
Konkretni savjeti

- Kroz taj zanimljiv naslov željeli smo 
privući pažnju na činjenicu da e-mail 
marketing nije mrtav, već je zapravo 
jači nego ikad. Svaki pravi “igrač” na 
tržištu ga i koristi, pa je naša ideja 
bila kroz prezentaciju educirati ljude, 
dati im konkretan savjet kako na 
osnovu primjera dobre i loše prakse 
raditi dobre newslettere - rekao nam 
je Frljužec, čija je prezentacija bila 
iznimno dobro posjećena te su mno-
gi I nakon prezentacije došli upitati za 
dodatne savjete ili kontakt.

- Prvi puta sam na Weekend media 
festivalu i odmah “prvo pa muško”, 
odnosno, već sam dobio čast da 
budem i prezenter, na što sam jako 
ponosan. Koncept samog vikenda je 
odličan i prilika da se ljudi iz branše, 
profesionalci iz marketinga i medija 
nađu i uz opušteni pristup druže i 
popričaju o poslu, razmijene naj-
novije informacije i saznanja. Stoga 
ću svakako doći i sljedeće godine – 
zaključio je Frljužec. Mi se možemo s 
njime samo složiti. 

Luka Frljužec
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Ljubav i odnosi:
Ako ste u vezi, s voljen-
im ćete više razgovarati 
o budućnosti. Ulagat 
ćete u zajednički stan i 

kupovati nove stvari, a neki će parovi 
odlučiti da je vrijeme za proširenje 
obitelji.
Novac i obaveze: Gubit ćete 
previše vremena na nevažne detalje. 
Nemojte rasipati energiju na više 
različitih zadataka te se posvetite 
samo jednom i privedite ga kraju. 
Čuvajte se nepromišljenih odluka i 
brzopletih troškova!
Zdravlje i ljepota: Izvjesne su 
probavne smetnje. Pazite što jedete 
i nastojte se kloniti alkohola.

Ljubav i odnosi:
Ljubavne veze 
doživljavat će pravu 
renesansu. Provodit 
ćete s voljenim svaki 

slobodni trenutak, što će ojačati 
odnos. Ako ste slobodni, prihvatite 
pozive za izlazak. Očekuje vas susret 
vrijedan pamćenja.
Novac i obaveze: Priđite 
nadređenima i predstavite im svoje 
ideje i prijedloge. Preuzimanjem inici-
jative steći ćete njihovo poštovanje i 
uvjeriti ih da bi vam trebali davati po-
slove s većom odgovornošću.
Zdravlje i ljepota: Pojačana 
tjelesna aktivnost pomoći vam da 
se oslobodite od stresa i negativne 
energije, a onima koji pate od viška 
kilograma da dovedu tijelo u formu.

Ljubav i odnosi:
Nećete se osjećati 
zadovoljno u vezi. Tre-
bat će vam mnogo 
samoće i vremena 

da na miru razmislite što želite od 
odnosa. Samci bi mogli pasti na čari 
šarmantnog, ali neiskrenog udvarača.
Novac i obaveze: Niska koncen-
tracija i rastresenost bit će glavni 
krivci što ćete češće griješiti u poslu. 
Pripremate li se za ispit, učenje vam 
neće ići od ruke. Razmislite o uziman-
ju instrukcija.
Zdravlje i ljepota: Često ćete 
mijenjati raspoloženje i ovisiti o van-
jskim utjecajima. Okružite se veselim 
i vedrim ljudima čija će blizina na vas 
djelovati poticajno.

Ljubav i odnosi:
Ako želite riješiti na-
gomilane ljubavne 
probleme, započnite 
s voljenim iskreni 

razgovor. Otvorena komunikacija 
pomoći će vam da ponovno us-
postavite prisan odnos.
Novac i obaveze: Nije pogod-
no vrijeme za započinjanje novih 
poslova i projekata. Nepredviđeni 
problemi navest će vas da stavite 
na čekanje određene planove, što bi 
vam moglo prouzrokovati novčane 
gubitke.
Zdravlje i ljepota: Emocio-
nalno nezadovoljstvo pokušat ćete 
ublažiti pretjeranim uživanjem u hra-
ni i alkoholu, no bez većeg uspjeha.

Ljubav i odnosi:
Ljubavni život neće 
vas ispunjavati zado-
voljstvom. U vezi ćete 
se osjećati sputano pa 

ćete se udaljiti od dragog. Samcima 
će se svidjeti netko tko im neće moći 
uzvratiti osjećaje.
Novac i obaveze: Ne nasjedajte 
na obećanja o brzoj i lakoj zaradi. Pa-
zite s kim ulazite u suradnju i čuvajte 
se novčanih gubitaka. Ako ste u st-
isci s poslom, pokoji prekovremeni 
sat pomoći će vam da izbjegnete 
zaostatke.
Zdravlje i ljepota: Osjećate li 
bol u predjelu vrata ili leđa, stručna 
masaža pokazat će se iznimno koris-
nom.

Ljubav i odnosi:
Rado ćete izlaziti i 
družiti se s ljudima. 
Ovog ćete tjedna 
sklopiti mnoga 

poznanstva, od kojih bi se jedno za 
samce moglo pokazati sudbonosnim.
Novac i obaveze: Pretendirate li 
na bolju poziciju, spremnost na rizik 
i preuzimanje odgovornosti pokazat 
će se vašim velikim prednostima. Ako 
ste u potrazi za zaposlenjem, ukazat 
će vam se prilika na koju dugo čekate.
Zdravlje i ljepota: Redo-
vito vježbanje bit će od presudne 
važnosti za ostanak u formi te za 
održavanje dobrog raspoloženja.

Ljubav i odnosi:
Samci će voditi ispun-
jen društveni život. 
Obilazit ćete razne 
zabave i društvene 

događaje te pritom susretati ljude s 
kojima ćete ostvariti dobru komuni-
kaciju. Netko će vas se snažno dojmi-
ti pa ćete dogovoriti ponovni susret.
Novac i obaveze: Bit ćete am-
biciozni i spremni na naporan rad u 
svrhu ostvarenja poslovnih ciljeva. 
Nećete se zadovoljavati s prosječnim 
rezultatima. Neki od vas pokrenut će 
vlastiti posao, što će se pokazati mu-
drim potezom.
Zdravlje i ljepota: Porast ener-
gije potaknut će vas da se počnete 
baviti sportom. Sjajno je vrijeme za 
početak dijete i skidanje suvišnih ki-
lograma.

Ljubav i odnosi:
Odnos s partnerom bit 
će prilično nestabilan. 
U jednom ćete se tre-
nutku žestoko svađati, 

a već se u idućem miriti i razgovarati 
o budućnosti. Samce će privlačiti 
pojedinci na položaju pa bi se mogli 
zagledati u šefa ili profesora.
Novac i obaveze: Nećete se do-
bro snalaziti u poslovima koji iziskuju 
razvijene socijalne vještine i surad-
nju s okolinom. Najviše će vam od-
govarati samostalan rad, gdje će do 
izražaja doći vaša usredotočenost i 
smisao za detalje.
Zdravlje i ljepota: Pretjerivanje 
s alkoholom i cigaretama ostavit će 
trag na zdravlju. Pokušajte se otara-
siti štetnih navika.

Ljubav i odnosi:
Ovaj će vam tjedan 
ostati u pamćenju po 
romantičnim i nježnim 
trenucima u društvu 

voljenog. Samce očekuje mogućnost 
upoznavanja s privlačnim osobama 
ili nekim tko često putuje. 
Novac i obaveze: Tražite li pos-
ao, prijateljev savjet ili preporuka 
pokazat će se iznimno korisnim. 
Oni kojima je obećana povišica ili 
promaknuće neće biti zadovoljni 
razvojem situacije. Naoružajte se 
strpljenjem!
Zdravlje i ljepota: Nećete imati 
razloga za brigu. Snažan imunitet 
zaštitit će vas od bolesti i pobrinuti 
se da imate mnogo energije.

Ljubav i odnosi:
Povlačit ćete se u 
sebe pa će se voljeni 
osjećati zanemarenim. 
Nemojte izbjegavati 

komunikaciju i zajedničke trenutke, 
jer bi to moglo dovesti do gubitka 
intimnosti.
Novac i obaveze: Vaš će rad 
biti pod povećalom javnosti pa ćete 
morati više paziti na svoje izjave i 
postupke. Oslonite se na nekoga 
vjerujete i tko će vam pružiti savjet 
ili podršku kad se nađete u teškoj 
situaciji.
Zdravlje i ljepota: Imate li 
ikakvih strahova vezanih za zdravlje, 
ne odgađajte posjet liječniku. Laknut 
će vam kad shvatite da ste se brinuli 
bez razloga.

Ljubav i odnosi:
Uživat ćete u razmjeni 
nježnosti s partnerom, 
a skladan odnos neće 
vam ugroziti ni pokoja 

svađa. Samci će zračiti iznimnom 
privlačnošću pa će im pripadnici su-
protnoga spola češće pristupati.
Novac i obaveze: Imat ćete 
mnogo volje i energije za rad pa ćete 
postizati sjajne rezultate. Mnogi će 
raditi na sebi i svojoj edukaciji te se 
upisati na stručni tečaj ili nastaviti 
prekinuto školovanje.
Zdravlje i ljepota: Ako niste 
zadovoljni svojim izgledom, obnova 
garderobe pokazat će se sjajnim pot-
ezom. Poboljšan imidž ispunit će vas 
samopouzdanjem.

Ljubav i odnosi:
Osjetit ćete želju za 
promjenama. Duge bi 
se veze mogle naći u 
krizi zbog vaše potrebe 

za novim iskustvima, no nemojte br-
zopleto uraditi nešto zbog čega ćete 
se pokajati.
Novac i obaveze: Savjetuje vam 
se da opreznije upravljate s finan-
cijama. Izgledni su povećani troškovi 
pa bi bilo mudro da imate nešto 
ušteđevine koja će vam pomoći 
da izbjegnete ulazak u minus ili 
zaduživanje.
Zdravlje i ljepota: Skloni ste 
nespretnim padovima i ozljedama. 
Planirate li se baviti sportom, ne 
podcjenjujte važnost zagrijavanja i 
istezanja mišića.

ASTRO KUTAK
26. rujna - 02. listopada 2016.
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U Zlataru, policijski službenici 
Policijske postaje iz Zlatar Bis-

trice, zaustavili su 49-godišnjeg 
hrvatskog državljanina koji je pod 
utjecajem alkohola s 2,22 prom-
ila alkohola upravljao biciklom. 

Kako bi alkoholiziranog vozača 
bicikla onemogućili u daljnjem 
ugrožavanju prometa, doveden je 
u namjenske prostorije Policijske 
postaje u Zlatar Bistricu gdje je 
zadržan do otrježnjenja.   (mlm) 

IZ POLICIJSKE BILJEŽNICE

Zlatar

Zbog 2,22 promila alkohola, 
biciklist priveden u policiju 
na otrježnjenje

Prometni vikend u Zagorju

U tri nesreće ozlijeđeno 
čak deset osoba

Tijekom proteklog vikenda na 
području PU krapinsko - zagorske 

dogodile su se tri prometne nesreće 
u kojima je deset osoba zadobilo 
lakše tjelesne ozljede. U Ledinama 
pokraj Klanjca u prometnoj nesreći 
zbog neprilagođene brzine lakše su 
ozlijeđene četiri osobe, u promet-

noj nesreći u Kotaricama kraj Sve-
tog Križa Začretja zbog nedržanja 
vozila uz desni rub kolnike lakše su 
također ozlijeđene četiri osobe, a u 
Poznanovcu zbog istog razloga dvije 
osobe. Dogodilo se i šest prometnih 
nesreća u kojima je nastala samo 
materijalna šteta. (mlm) 

Na manifestaciji “Branje grojz-
dja” u Pregradi 27-godišnjak 

je narušavao javni rad i mir. No, 
kad su ga policajci htjeli privesti, 

opirao se uhićenju, pa je protiv 
njega podnesena prijava za kazne-
no djelo prisile prema službenoj 
osobi. (mlm) 

Pregrada

Opirao se policijskom 
uhićenju, pa zaradio prijavu

Tijekom vikenda dvije krađe

U Repovcu ukradena drva, 
u Zaboku 45-godišnjak 
zatečen u krađi viskija 

U Repovcu pokraj Zaboka, un-
atrag tri mjeseca ove godine, 

nepoznati počinitelj je porušio i 
otuđio više stabala bukve. Krađom 
je 32-godišnjeg vlasnika oštetio 

za nekoliko tisuća kuna. U Zaboku 
45-godišnjak je iz Trgovačkog centra 
Plodina ukrao litru žestokog pića - 
viskija, no djelatnica ga je zatekla u 
krađi pa je pozvala policiju. (mlm) 
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U Velikom Taboru proteklog su vik-
enda održane treće ovogodišnje 

Srednjovjekovne svečanosti. Plemićki 
grad ovog su puta osvojili hrabri 
vitezovi iz Varaždina, vitezovi iz 
Viteškog reda sv. Nikole, koji su kroz 
povijesno - scenski spektakl prezen-
tirali segmente iz srednjovjekovnog 
života - prikaz srednjovjekovnog 
sudskog procesa kao institucije 
Božjeg suda, prikaz zabave u sredn-
jem vijeku, prikaz srednjovjekovnih 
borbenih taktika sa streličarima i 
kopljanicima, dvoboj vitezova te 
streličarski turnir koji je zamišljen u 
interakciji s publikom. Brojna pub-
lika s oduševljenjem je pratila glaz-
beno - scenski program, od srednjo-
vjekovnih i renesansnih plesova do 
lutkarskih i žonglerskih predstava. U 
programu su sudjelovali i Desinićki 
kuburaši, Studio povijesnog plesa 
Divertimento, Plesna družba Ve-
ronika Desinićka, flautistica Doroteja 
Ivanjko, srednjovjekovno lutkarsko 
kazalište Ioculatori, Viteški red sv. 
Nikole, žongleri Razbibriga i glazbeni 
sastav Celtic Fantasy. (mlm) 

EMU (EUR)	  1            7,50
SAD (USD)	  1            6,67
Švicarska (CHF)	  1            6,89
Vel. Britanija (GBP)	 1          8,63
Australija (AUD)	  1            5,08
Kanada (CAD)	  1            5,06
Češka (CZK)	  1            0,28
Danska (DKK)	  1            1,01
Mađarska (HUF)     100           2,45
Japan (JPY)              100           6,64
Norveška (NOK)	  1            0,82
Švedska (SEK)	  1            0,78
Poljska (PLN)	  1            1,74
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HRVATSKO ZAGORJE 			       VRIJEME U IDUĆA 4 DANA

uto petčetsri
ruj 27 ruj 28 ruj 29 ruj 30

Djelomično
sunčano

Pretežno
sunčano

19 21 22Min 7 Min 11 Min 1218 Min 7

C  2015. Zagorje international d.o.o. Sva prava pridržana. Za umnožavanje, iznajmljivanje, priopćavanje 
javnosti u bilo kojem obliku kao i prerađivanje na bilo koji način bilo kojeg dijela ili ovih novina u cjelosti 
potrebno je zatražiti pisano dopuštenje nositelja prava.

U Velikom Taboru održane treće ovogodišnje Srednjovjekovne 
svečanosti

Plemićki grad osvojili hrabri 
vitezovi iz Varaždina

Sunčano Sunčano


